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Ha a történet lapjain 
Vizsgálom múltadat,

Miként nyögtél, szegény hazáin 
Ezernyi kin alatt;

Ha látom ott Sajó, Mohács 
fis Várna hús nevét,

Hol boldogságod templomát 
A nagy vész dúlta szét: 

Szivem sajog, szemeimből 
Záporként hull a köny,

Oh mert elgondolom, hazám!
„Múltadban nincs örömu !

Ha jelen helyzetedre vet 
Egy pillantást szemem, 

Midőn csak nyelven él a hon. 
De oh! a szívbe nem;

Ila látom, hogy nem a honért 
Küzd annyi hazafi,

Hanem az érdek az, miért 
Megnyílnak ajkai:

Szivem sajog az emberek 
E borzasztó bűnén,

Oh mert elgondolom, hazám! 
„Jövődben sincs remény“.

Mindenre kész a nép ma, csak 
Keked áldozni nem,

Habár gazdag virányion 
Minden bőven terem;

Kész vérét ont'ni, ámde ez 
Csak pereznyi mozzanat.

Mely — hogyha tettre jő a sor — 
Eltűnt mint pillanat;

Kész lelkesedni, ámde csak 
A béke hajnalán,

Kern fogja, hogyha zúg a vész, 
„Hanyatló szép hazám“.

A liáladatlan nemzedék 
Nem szán meg, jó anya,

S bár édes anyja vagy neki,
0 mégis mostoha, 

fin szánom gyászos helyzeted,
Szivem teérted ég,

Szent óhajom : egy szebb jövőt 
Küldjön vedd az ég !

S ha tettre hívsz, oh szent hazám,
A harcznak mezején,

Ahol patakká lesz a vér,
„Miattad vérzem én“.

QzcC iyeza.

Egyes szám ára 10 kr.
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Tó szó. Garaboncziás Diák iszonyatos átkaiból,

Tisztelt közönség, újra itt vagyok, 
Reménykedéstől két szemem ragyog. 
Felvillanyozva látlak tégedet.
Ezt látni énnekem nagy élvezet.
Mert énnekem az ilyen állapot 
Mindig egy sereg uj magyart adott.
Kik egy floressel megválták a leikök 
S a Garaboncz őrködik most felettök.
Jertek. a kapu újra nyitva áll:
Boldog leszen az, ki praenumerál!

Negyedévre 1 írtért
házhoz küldjük vagy postán elszállítjuk a „Gara­
boncziás Diák-ot

Tisztelettel 
a kiadóhivatal.

«SSSSSSSSÖ •'<SSS$2S3S5SSS®35SS63SSSSSSSSS$.'3SS@SSSS33SSS*
A királyné mestersége,

A párisi Figaro irta : .Erzsébet magyar királyné, 
ki szerfelett büszke schönbrunni gazdasági termékeire, a 
minap Trani grófilénak — testvérének — huszonkét fontos 
sonkát küldött Badenbe. A csomagra e czim volt Írva 
franeziául: .Trani grófimnak Badenben, küldi az osztrák 
császárné." Elfeledték azonban a csomaghoz mellékelni 
a Németországban szokásos bizonyítványt, mely a külde­
mény igazolásául szolgál. A limbachi vámnál tehát a 
tináuezok letartóztatták az igazolás nélkül utazó sonkát 
s erről a következő levélben értesítették a bécsi vámhiva­
talt : .Hozzánk egy csomag érkezett Bécsböl Trani grófné 
nevére. Járjon utána, hogy a küldő impératrice d'Autriche) 
bécsi lakos-e s hogy mesterségére nézve hentesed 
«?^rSSsss5SssssSsss@$sssgigsssssssss@sss$$ssss©ssssssssgi»

Rigmus.
Utczán áll egy hordó,
Feje mint egy hordó,
Orra színe bordó,
Gyomra egész borító,
Mellén rézből or dó.
(Büszke mint egy lord, ó !

Iksz Ipszilon.

Úgy támogassanak, mint Barczát 
a szabadelvű-párt I

Szederkényi nyilatkozzék s légy 
te a Jókai bőrében T

Bukjál meg — bár nagy lelkesü- 
lésü pártod élén is — Czegléden!

ügy gyarapodjál, mint a mérsé­
kelt-ellenzék T

Akkor legyen rendezve a va: 
gyónód, mikor minden választási 
számla kifizetve lesz T
«•$1356 $sk65$ss6SSsss@SSsssSsss6$sss6 $kss$sss6Ssss6-5sss6-!í>

Szöznyü eset.
— Szinti, fiaÜcttátcfi máz, mi teztent Fis tárat

— dili ?
— dognap ccít'cn meg vígan, hófatezva cÉéco(- 

tűni együtt cs (cpzofjétci csai, fiat czáraf az után 
— meg (lázasodott!

*SsssS5sssSSsss§5sssS3sssS$ss£íSsssg@5ss$scss§$5ssS$ssss:*

A zsoltár.
A református pap iskolát látogatván kérdi 

a fiút:
— Péter, mondd el nekem a XIX. zsoltárt. 
Hosszan gondolkozik a fiú, de csak nem jut 

az eszébe a kérdéses zsoltár.
Egyszer csak igy kiált föl:
— Nagy tiszteletű ur, tudok ám én másikat is!
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Pagát Pepi ultiméi.

— El vagy készülve mindenből, Pepi ?— kérdi 
tőlem Maki.

— Mindenre! — felelem én helyreigazitólag.

Istenem, istenem, mit csináljak a vakációban ? 
Tíz havi pihenés után kissé erős dolog két havi va- 
kácziót átdolgozni!

CZ/í

A kis barnám emléket kért tőlem. Mondok mi­
félét ? Hát, assongya, valami igen egyszer ü 
arany karpereczet, vagy más efélét. — Oh nem, — 
felelem én gavallérosan, Pagát Pepi nem snassz! — 
és vittem neki egy igen díszes — rózsát!

Kölcsönös bámulat.
— Péterke, kié az a három darab malacz V
— Az a pirók, meg a vágott fülű, meg az 

a görbe ? Az a rektramé. De különb ezeknél az 
az agyar as 5 az a tiszteletes uramé. Meg amoda 
az a hamvas vörös, az az árendásé. Meg az a 
kusza ...

— Hát te Péterke, mind ismered'? pedig 
mind egyformák.

— Ez ugyan nem nagy sor. De a tiszteletes 
uram abban a ménkű vastag bibliában mind meg­
ismeri egymástól azt a tenger bötüt. Ez má 
valami !
«igsssSSsssWsssSässsSSssssSssss SSSSSSSSSSSSSSeSSSSSSSSSS*

Nincs megelégedve.
— Nos, hogy vagy megelégedve inasi ran­

goddal ?
— Roszszul; a májszterná mindig olyan 

ételt főz, amit én nagyon szeretek.
— Nos, hát akkor ?
— Igen ám, de sohasem ád belőle!

a nagyvilágban

Hajdan az egri nők, most az egri férfiak 
mutatták meg mit tudnak.

Jókainak püspökfa'atra fájt a foga, hanem 
az egy kissé pap rikás volt.

A kormánypárt 27-tel, a függetlenségi párt 
7-el gyarapodott. Függetlenségi képviselő eddig 
77 vau. Ezzel már lehet bőven 70-kedui.

Az elkeseredett gyűr szigeti balpártiak leka­
száltak valami 3000 fej jobbpárti káposztát. Fölös­
leges munka ! A jobbpárt legfölebb is káposzta 
nélkül eszi a töltött káposztát s ennek folytán 
hírből sem fogja ismerni a savanyúságot.

Prückler viszalépett, félt a vasúti összeütkö­
zéstől. Tolnayt nem futamitóttá meg a Prückler 
pezsgője. Különös !
«©ssss§sssS@sssS9ssS@55ss®sss@5sss6$sssssssssssss@Ssss@<»

Az előrelátó bankár.
Pisztoly-párbajt vívott a bankár és hadnagy. Az utóbbi 

szerencsésen oldalba lőtte ellenfelét. Mikor az orvos meg­
vizsgálta a sebet, észrevette, hogy a golyó az oldal zsebben 
levő arany-pénzen félrecsuszott s a bankár életét megmen­
tette. Vállára veregetve a szerencsés pácziensnek, igy szó­
lott az orvos:

— Hallja e uram. ön pompásan érti szakmáját, jól el 
tudja helyezni a pénzét!
4$@sssgssssg®sssg5sssS@sss§S5ss£@sss$Sssssgras@sss6gsss@ *

Á2 ismeretlen érdemjelek.
Egy hölgy valami ügyben folyamodást inté­

zett a miniszterhez, kiről azonban nem tudta, 
hogy micsoda érdemrendek tulajdonosa; kapta 
tehát magát és a felzetre a következőket irta : „N. 
N. miniszter ő kegyelmcsségének . .. több ismeret­
len érdemrendek tulajdonosának.“
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Kánikula a lapokban.
(Elmefuttatás.)

Irta: B

Nincs mulatságosabb s hozzá érdekesebb va­
lami, mint a nagy lapok kihirdetései, különösen 
igy — kánikulában.

Reám ama „komoly1, nagy lapok kihirde­
tései legalább is oly mulattatólag hatnak, mint 
amily boldogító, csöndes álom vesz erőt ama (sze­
rencsés- vagy szerencsétlenen, amint veszezük), aki 
a „X.“ (hogy valaki félre ne értsen : nem a nem­
zetet értem*) egy-egy vezérczikkének olvasásá­
val igyekezik gyakorolni az a mily szép és nemes, 
ép oly fárasztó türelem erényét; nem ugyan amaz 
értelemben, melyben Petőfink énekli:

Türelem, te a szamarak 
Es birkák dicső erénye,

hanem a legmagasztosabb keresztényi szellemben, 
mely a békével türőknek végre is rózsát igér.

Mi szép pedig a rózsa, különösen az arczokon !
Nehogy valami pajkos olvasómnak ideje le­

gyen ama gyanúsításra, hogy én a nagy lapok 
kihirdetéseit talán azért böngészem, hogy ez utón 
valami érdekes partidra tegyek szert, sietek el- 
r on ti ni balgaságom fölötti jókedvét amaz egyszerű 
s mégis mindent megmagyarázó kijelentésemmel, 
miszerint én az ilyen érdekes partink után leg- 
kevesbbé sem vágyódom inár az okból sem, mert 
én erre az érdekes partidra már rég szert tettem, 
s aki hogy valóban mennyire érdekes, bizonyítsa 
csak az, hogy most is érdekes állapotban van.

Ha egy csipetnyi philosophiát, egy parányi 
phantáziával összekeverünk, az igy nyert szellemi 
tény világánál tisztába jöhetünk ama különben 
paradoxonnak látszó jelenséggel vagy ha úgy tet­
szik egyszerűen : állítással, miszerint ama „komoly“, 
nagy lapoknak nemcsak kihirdetései, hanem külö­
nösen igy kánikulában, minden unalmasságuk 
mellett, egészben véve is érdekesek; mert ha 
máskor nem is, de igy kánikulában egy egész világ 
szelleme tükröződik vissza hasábjaikon.

Quod érit demonstrandum, még pedig leg­
könnyebben, ha a világot kicsiben az iró és olvasó 
közönség képében, — talán nem helytelelenül, 
— jelenítjük.

Ha valaki e szörnyen praeceptoriba induló 
hang hallatára sarokba akarná vágni e lapot ; j 
kérem ne tegye, nem azért vagyok én Bosco, 
hogy holmi catedrális ócskaságokkal gyötörjem az 
olvasó publicumot.

Kánikula. Brrúl! Igaz, hogy hivatalosan nincs

Atkozott maliciózus megjegyzés !
Szedögyerek.

O S C O.

még itt. De valamint a logicát arezon ülik nem­
csak a „tudósok“ hanem sokszor az élet is : épugy 
az astrologusok combiuatióit kineveti az idő s en­
nek nyomán a tapasztalat. És most ha körülnézünk 
mit tapasztalunk ? panaszt és ismét panaszt. Az 
egész világ — már mint kánikulában szokás — 
panaszszal van tele, s akiről sz i vau, bizony csak 
nem mind pap az, hanem világi pap és egyaránt.

Panasz van ajkán a könyvirónak, amiért a 
könyv nem kel. No aki ezután könyvet ir s akarja, 
hogy kelété is legyen, hallgasson rám.

Képzeljük magunkat Párisba. Messzire hal­
latszó lármával, hogy a figyelmet maga iránt hova 
jobban felköllse, közeledik felénk egy alak, lepedő 
nagyságú kifeszitett papírlappal kezében. A papír­
lap külső oldalára e néhány szó: „E lap túlsó 
oldalát nőknek olvasni tilos.“ — mindenesetre 
csak azért van odafestve ökölnyi betűkkel, hogy 
épen a túlsó oldalt ne hagyja olvasatlanul egyetlen 
nő sem. Ahol aztán, mit gondol az olvasó, mi 
tilos van '? ... egy újonnan megjelent könyv hang­
zatos czimén kívül semmi egyéb. De minek is 
volna, mikor ez is elégséges arra nézve, hogy a 
kérdéses könyv másnap ezer és ezer példány­
ban forogjon a — hölgyek kezében.

Hangzatos czim, ügyes reklám s megvan a 
jövője állapítva.

Panaszkodik (suttyomban) a hirlapiró, hogy 
I fogy a — praenumerausok száma.

A közönség, no ez van még csak tele panasz- 
- szál! ti az egészben csak az a baj, hogy e pana­

szok mindegyike jogosult többé-kevésbbé. Hogy 
csak egyet említsek : üres a lap !

Igen, de hát mivel töltsék meg ?
Hisz mióta a muszka czár elleni merénylet­

tel a háborús hirek is mindinkább gyérültek, azóta 
a Schnübele-ügyig, leszámítva a pécsi kisebbszerü 
tüntetést, még az egyetemi iQak sem adtak maguk­
ról számbavehető életjelt. Hay bácsi, Janszki, 
Czankov annak idejében mindmegannyi érdekes, 
de ez idő szerint már magukat lejárt alakok. 
Még csak valamire való vezérczikknek sem képez­
hetik méltó tárgyát.

Még az országszerte beállott választások be­
hatása alatt sem bírnak már oly érdekes lelep­
lezéseket, pártösszeütközesi jeleneteket reprodu­
kálni, milyenekhez csak a nemrég múltban is 
olyannyira hozzászoktattak bennünket és ebben 
semmi csodálandó sincs. Mert mig az időben az 
alkotmányos fejbetörések napirenden voltak any-
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nyiva, hogy föl sem tűntek: m a már egy kis 
alkotmányos eszem-iszom is valóságos esemény­
számba megy.

Igaz, hogy az úgynevezett „laptöltelék“-nek 
ezer és ezer nemét találta ki az utolsó néhány 
év leforgása alatt a leleményes zsurnalisztikái ész.

Legerdekesebb valfaja ezeknek, a mondva 
v 18 hasból készült czikkek. tizeknek gyártása 
talán nem lesz érdektelen az olvasóra.

Lépjünk egy redactióba. A nagy munkának 
vége van. A már nagyrészben ki is szedett lap 
nyomásra készülő félben van. A munkatársak 
szetszeledtek, nem ugyan hirdetni az evangéliu­
mot, hanem ki a legnagyobb zsarnokot a gyomort 
kibékíteni, ki megint úszni a boldogságban, csen­
des holdvilágos éjben a hullámzó folyón csóna­
kázni az „Ö“ társaságában s más ily phantasz- 
tikus boldogságokat élvezni — álmában. Aki eset­
leg ott marad, kisebb dolga is nagyobb, semhogy 
a legközelebbi nagy munka idő beálltáig — gon­
dolkozzék. Ilyenkor szalad be aztán némelykor a 
lapvezető, hogy szerkesztő ur ide még 20, ide 
meg még 40 sort a lapban, de gyorsan ám, mert 
elkésünk. S szerkesztő ur mit csinál ? Megragadja 
a körülötte alkalmatlankodó positiv semmit, azt 
minden oldalról jól megtépázza s ilykép igazolja 
a ma már elterjedt föltevést, mely szerint: ex 
nihilo üt — vezérczikk. Persze aztán, hogy ami­
lyen a hús, o'yan lesz a lev s is. S innét a sok 
jogosult panasz.

Tehát panasz, általános panasz. Panasz itt, 
panasz ott, panasz mindenütt. Ilyen a világ kicsi­
ben. Ilyen a kép, melyet mutat — kánikulában, 
ti panaszt tükrözi vissza hasábjain a legtöbb „ko 
moly“ nagy lap. Ergo ? ? ?

Azonban ez általános „panaszsaison“ daczára, 
vannak ám a világon boldog, igen boldog emberek 
is. Igaz, hogy exempla nominaque sunt odiosa, 
de mégis elővonszolok szellemi tarisznyámból egy- 
pár ily boldog lényt mutatónak — máskor.

Most inkább — nehogy kifogyjak a térből, 
azt mondom el, hogy botlott a pennám a kishir- 
detésekbe.

„Egy vidéki földbirtokos (végzett), ki egy­
szersmind hivatalnok is (hivatal nélkül), plasztikai 
szépség (egy fokkal vagyok szebb az ördögnél — 
ami különben férfiban elég), komo'y szándékkal 
levelezésbe óhajt lépni egy csinos fiatal leánynyal. 
Arczképpel ellátott levelek „Ámor“ poste restante 
a kiadóhivatalba intézendők. Titoktartás biztosit- 
tatik és viszont kéretik.“

Szóról-szóra ezt a kishirdetést küldtem be 
egy nagy muri utáni virágos kedvemben egy nagy 
lap kishirdetési rovatába — persze a zárjelben 
levő szavak kihagyásával s olyan modern „k o- 
moly“ szándékkal. Már előre gratuláltam magam­
nak a néhány nap múlva özönmódra tóduló „aj á u- 
latok“ fölötti mulatsághoz. Előre képzeltem, mint 
fogja mentegetni s egyszersmind ajánlani magát 
egyik másik pártában maradt szűz, hogy hát 
„bájaimon s neveltetésemen kívül ugyan vajmi ke­
vés az mivel rendelkezem“, hogy talán „omnia 
mea mecum porto“, de hát végtére is, mint a leg­
mélyebb hódolattal mellékelt arczkép mutatja, 
„szép is vagyok, jó is vagyok, csak egy kicsit 
hamis vagyok, szeretőnek való vagyok“.

Egyben nem is csalódtam : két nap múlva 
„Amor“ jeligével csakugyan kaptam egy ajánlott 
ajánlatot. . .

A levél rövid volt. Bizonyára csak valami 
kedélyes ficzkótól telhetett ki a vad gondolat, 
hogy egy Miss Pastranára csalódásig híven emlé­
keztető portréval tiszteljen meg, alatta e néhány 
szóval:

Ajánlja magát „Amor“ kegyeibe
Madame von Knofelblüh.

Azóta annál jobban és szorgalmasabban olva­
som a kishirdetési rovatokat, de magam többé be 
nőm állok a compániába.

tyáyás. I Hány szentség van ?
-----  cKsOtCóluátOó Ut, a; öli cKjátofijllája Plébános: — Mondd meg fiacskám, hány szentséget is-

mécj. tuoét 6cni tub játtu ?

cJteui ßuoutj, jscbicj. mát 4ét rét­

té ubőé efiuuft.

c/bbjou nein eqif poßättaf atr Olt

mersz f

Kis fiú: — Mán egyet sze, főtisztelendÖ ól; öjed szülém 
tennapelütt vette magihol az utojsót.
«5SS3®$SSS$SSSS®55SS@$SSS$SSSSS@5SSg$SSSS$SS;@@SSSSSSSSS *

Szórakozásból.
.. y„o o- p p » 1 . « — Tanár ur, sürgöny érkezett,

öotebol, biztoéitom, bo^ij atomial étaíaiui focj. _ Yeze3se> kérern, egyelőre a szalonba.

L *
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Adatik tudtára! Arsxlánbörben.

tm

Adatik tudtára mindeneknek, liogy tilos tv 
tűz. Különösen mikor a nap is oda tűz. Mert iz­
zad az oltásnál az ember.

Továbbá tilos kolerának lenni, miért, mert 
dolgot ád a doktoroknak.

Nemkülönben tilos szegénynek lenni, mert a 
gazdagokat nem hagyják békében a szegények.

Azonképen tilos bort inni, mert részeg lészen 
az ember, kihág s a dutyiba behág.

De legfőképen tilos az ácsorgás, mert iildö- 
gélés lesz belőle — A többiről máskor. —
* Z-ZZ& 5KS» 5 SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSíSSé 33SSS3SSS®5$S2®S*

AAAAAAAAAi

t Gyászjelentés, E
íyvwyyvwYV<i«vvv,v,vvv<

Meghalt az ének- s zene-egylet, 
Élethajója megfeneklett,

Régóta már csak csuklott, nyeklett,
Most aztán néki végleg nyekk lett.

Szent Dávid öt el heged ülte,
A szent tisztitó tűzbe küldte,
Feltámad abból szépen újra,
S allelujáját maga fújja.

Chic.
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GRI BUGRI.

TTTJCrAi ,

UGCPJ :
(BUGGd

Vert-hovay.

- JFo mit szólsz 
cc czeglé-di bukáshoz ?

(BUGtRl: — Hát bará= 
tóm, csak egy betű a kü= 
lönbség !

HogyHiogy ?
■ Ezelőtt volt Verhovay, most

r • ■ I

- ;> Wv

Onaijysága : — íén ncf.e m mink íj fiizefeq, cl(p.cc, 
tlCCflf Halj cicscz.

AIfi’eil: (lii/pet-neraziassáyyafj: c/l nem nayy- 
sae, én nem h ize feje fi, hanem nacyi/sac nak sze/iattan - 
na/i tünifi fel ifi/ feli !
«Ssss65s$sS5sssS5ss:g;SsssS5ss$S35ssSSsssS;Sssss©svsgSss:s;5»

Verhovay Jíomjdihyhoz.
— E'egia. —

„die lied ke/' mandátumot adott veszeted, 
didi cm csati eyíj veit: az is efveszett !u
»tZZZ'.c. icKSSV $SS$S5SSSSS5SSS§SSSg!5SSS£5SSSgSaSS3SSSS5SSSä;<»

A jo barátnő.
A kis Mariska minden reggel, midőn iskolába 

megy, egy almát kap mamájától. Egyszer délben 
érintetlenül hozza vissza az almai.

— Talán roszszul voltál, hogy netn etted meg 
almádat ? — kérdő a mama.

— Nem a, hanem Emma barátnőmnek, a kit 
úgy szeretek, csak száraz kenyere volt..,

— Akkor az almát meg kellett volna vele osz­
tanod !

— Nem, megosztottuk a száraz kenyeret.
«•$SSSg§ / '5 SS:.'-$3SSS$£SSSS$5SSS5SSS&SSSSSSSag @sss$ ■ K ^

Egy jókarban levő 7 octávás

zongora
megbízható helyre bérbe adatik.

Bővebb értesítés nyerhető e lapok kiadó­
hivatalában jul. 1-ig.
«S33S® ífSSS® 3SSS®áSSSS3SSSSSSSSg®SSSg SSSSSSSSSSSSSSSSSSSg:*

SZERKESZTŐI LEVELEZŐ
Tangens. Nem tángáljuk el. Sze^* 

leini derék-gyüngeségben szen­
ved s e lntsángos eszmék kárt 
tennének benne. — Raymund. 
Irigység az egész. Un nagyon 
jólelküleg fogja fel a dolgok 
Ismerni kell ám itt az ős-rugó­
kat ! — B. F. Isten hozta. Csak 
tessék megijeszteni, majd aztán 
állunk elébe üres hasábokkal ! 

Legyözhetetlenek azok, uram ! — G. Külön levél menesz­
tetett. — Vig Miska. Szomorú biz ez, mint egy Szent- 
Mihály lova. Holott pegazusnak nevelték szegényt. Hja, 
az ilyen szegény pegazusok szándékát boldog papírkosár 
bírja. — Több kéziratról jövőre !

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő :
Szávát Gyula,

Győr, Kármelita-tér 8. sz. II. em.
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Hirdetmény!
Az V-ik Kincsem sorsjáték 

kisorsolása a Nagyméltóságu ma­
gyar királyi pénzügyminisztérium enge­
délyével

f, év jnlins hó 22-éré halasztatotí el.
A magyar lovaregylel 

sorsjegy-irodája.

A V A MHABORTJHOZ.
A rögtön beállott vámháboru folytán, mely által a vámok oly igen emelkedtek, hogy a Romániába való kivitel teljes lehetetlenné vált, szük­

ségesnek látja az Universal kiviteli iroda Becsben, az ös=zes

részű, csak 13 frt 50 kr 2 
ágy számára 2G frt 50 kr, 
Nr. 4. Igen elegáns salon 
cgészséggyapju derékalj, 3 lé 
szü, csak 1G frt 75 kr, 2

_ ... ágy számára 32 frt 50 kr.
Damast törülközők, tiszta Kzen levanleania; ész.
vászon, oO cm. szeles, teljes,

200 db kész posztókabát, 
■éleit, legjobb stájer szőr posz­

tóból, minden mérték, nagy­
ság és sziliben zöld varrattal, 

dbja 5 frt 75 kr

Romániának szállt árukat a rendes értéke felében eladni, csakhogy a nagy 
I áru viszavétetik, amiért is minden megrendelés veszteség nélküli
ez Lótakaró, 190 cm. hosszú, 50 tuczat női alsókabát 
rá 130 cm. széles 1 60, ugyanaz tinóin angol ehiffonból, svajczi 

finom V75. Houret-selyem díszítés és csipkével, dbja 1

yilékául, minden nem tets
s?iiz ve vö meg volt lepv
ói/mák hihetetlen 1 Icsós

fölött

<>ak $ fit <5 kr «-gy
arany fiíggÓ, 1 itele sitve
kaiátos at/mzolt mesterst

SZegé'yG|guk
széle

hosszúság és széles 
lyel, legfinomabb minőség, 

db 2 frt.
Levanteaniai rgészséggyap- 
ju-derékaljak- Fentneve 
zeit gyapjúval töltve, rugókon)- 
és hajlítható, 3 részii, minden 
ágy számára, a tisztaság miatt 
kényelmes, legfinomabb felső 
szövettel, különféle színben s 
minta szerint, többféle minő­
ség és árban mint : Nr. l.Egy 
polgári egészséggyapju derék­
alj, 3 részii, csak G frt, 2 ágy 
számára 11 frt 50 kr. Nr, 2. 
Egy finom polgári egészség- 
gyapju-derékalj, 3 részű, csak 
9 frt, 2 ágy számára 17 50. 
Nr. 3. Egy igen finom salon- 
eg észséggyapju-derékalj,

ség gyapjú derékaljak jö anya- 
miatt elpusztithatlanok, 

ngy hogy a legjobb lóször- 
derékaljakat minden tekin­
tetben pótolják.
150 tuczat ufnzóplaid tisz­
ta gyapjúból, 3 és fél m. hosz. 
szu, 1.G0 m. széles, 1 db 3 5o 

legfinomabb 1 db 4 50

pa,

gyémánttal, a valóditól meg 
nem különböztethető, bőrtok­

ban, bársonynyal bélelve.

2-80, aranyszürü frt 70, II. dbja 
hosszú, 1

Csak 1 fr« 80 kr egy mellűi 
valódi aranyból, hitelesítve, G 
karat, mesterséges gyémánt 
foglalatú, elegáns bársony- 

bélelt tokban.

ágyteritök á
lótakaró 2 m. hosszú, 1 es 
fél m. széles, dbja 2-50. Ura­
sági lótakarók 3 frt. Flanell 

takaró 4 frt.
lOOO par fülbevaló leg
finomabb aranyba foglalva,

1 frt 40
000 db fntószönyeg, 10
—12 méter hosszú, minden 
szinben, tartós, csak 4 50. 

legfinomabb G frt 50 kr.

250 db Anker óra
aranymásolatból,

mesterséges gyémánttal, a ja- ezUgtözött " nickel-borítékkal,
finoman vésve, 15 valódilódihoz teljesen hasonló,kiváló 

szép és elegáns, finom bár 
Sony tokban, | : rubinra járó 

perezmutató és

800 pár kivarrott selyemat­
lasz ásyteritö, teljes hosz- 
szu, a legnagyobb ágyakra, 
bordeaux, kék vagy sárga 

utánzóit] szinbcn'_2 <lb, 10 frt 50 kr'
halóing

Csak 3 frt 75 kr egy cs. kir 
szabadalommal ellátott illgíV 
Óra ütő készülékkel (egész 
és félórák), fényes,
diófakeretben, inga és bronz 300 furzat llói 
sulyokkal. Ezen előnyökön legfinomabb angol ehiffonból, 
kívül megfizethette» tulajdon- igen hosszu és egész hosszában 
sága ez órának, hogy sötét svájezi csipke betéttel, ele 
este a számtábla világit, szép; gans kivitelben, dbja V50, 
violaszinü fénynyel, állandó, tuczatja 16 50; igen finom

1 frt 50
krtol 2 frt lg- T gyanazok va- f4nczcm| 
lódi 14 karátos aranyba fog­
lalva, a cs. k. hitelesítő hi­
vatal által próbált, párja 

5 frt.

csak

pontosságúm, 
pompás óra- 

finoman igazítva, 
7 frt 40 kr.

Törülközökendök vászon­
ból, világos vörös vagy kék 

szegélylyel, 6 db 1"50.

300 tuczat nyakkendő ösz- 
és télre, a legnagyobb nőnek 
is elég nagyságban, divatos 
színekben. 1 db csak 1 frt.

350 db Cylinder zseb­
óra, finom frauezia aranymá­
solat, vagy erüstözött nickel 
borítékkal, finoman vésve, 
aranyozott lánczczal, perezre 
igazítva. Mindössze csak 5 
frt 10 kr. Ugyanazok valódi 
13 latos ezüstből, cs. k. hi­
telesített nehéz aranyozással 

csak 6 frt 50 kr.3 'világitó erőről jótállva. Sok dbja V70.
SZIVES MEGFIGYELÉSRE! Kéretik a t. közönség e hirdetést megőrizni.

Levelezés minden nyelven. — Az árucsarnok hétköznap egész napon, vasár- és ünnepnapokon csak délig van nyitva.__________
és gyöngyfoglalattal kap ingyenMinden megrendelő, ki egyszerre legalább 20 frí árut megrendel, egy valódi 6 karátos aranygyűrűt türkis-

Szállitmányok az árösszegek előzetes, vagy utánvét melletti^ eküldése mellett. Megbízások intézendök :
S- I-IÖXV, Universal-Export-Bureau. Bécsben, II. Nordbahnstrasse

Kéretik e czimet figyelembe venni, mert^liasonl^ értelmű hirdetések csak utánzások !
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írt. ®yK-í

Tová-ToToá

10.000 lit 5000 íri 20°, 4875
m
I VT Kincsem-Sorsjegyek kaphatók:

A magyar lovaregylet sorsjegy-irodájában,
Budapest, Váczi-utcza 6. sz.
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úgyszintén
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Ozv. Sauer vein Gy özöne könyvnyomdája Győrött
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